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ОБЗОР И ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНОГО ДОКУМЕНТА ДВЕНАДЦАТОЙ 

СПЕЦИАЛЬНОЙ СЕССИИ ГЕНЕРАЛЬНОЙ АССАМБЛЕИ: ПРОГРАММА СТИПЕНДИЙ, 

ПОДГОТОВКИ КАДРОВ И КОНСУЛЬТАТИВНЫХ УСЛУГ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 

НАЦИЙ ПО РАЗОРУЖЕНИЮ 

Австралия. Аргентина. Бенин. Боливия. Венгрия. Венесуэла, Вьетнам, 

Германия. Греция. Зимбабве. Индонезия. Иран (Исламская Республика), 

Коста-Рика. Куба. Лесото. Либерия. Мали. Мьянма. Нигерия, Никарагуа, 

Новая Зеландия. Пакистан. Сенегал. Того. Филиппины. Финляндия, Франция 

и Швеция: проект резолюции 

Программа стипендий, подготовки кадров и консультативных услуг 

Организации Объединенных Наций по разоружению 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев доклад Генерального секретаря о программе стипендий, подготовки 

кадров и консультативных услуг Организации Объединенных Наций по разоружению 1/, 

ссылаясь на свое решение, содержащееся в пункте 108 Заключительного 

документа десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 2/, первой специальной 

сессии, посвященной разоружению, учредить программу стипендий по разоружению, а 

также на свои решения, содержащиеся в приложении IV к Заключительному документу 

1/ А/47/568. 

2/ Резолюция 5-10/2. 
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двенадцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 3/, второй специальной 

сессии, посвященной разоружению, в которых она постановила, в частности, 

продолжить осуществление программы, 

с удовлетворением отмечая, что в рамках программы уже подготовлено 

значительное число государственных служащих, которые были отобраны из 

географических регионов, представленных в системе Организации Объединенных Наций, 

и большинство из которых в настоящее время занимают в своих странах или 

правительствах ответственные должности, связанные с вопросами разоружения, 

ссылаясь также на свои резолюции 37/1000 от 13 декабря 1982 года, 38/73 С 

от 15 декабря 1983 года, 39/63 В о т 12 декабря 1984 года, 40/151 Н о т 16 декабря 

1985 года, 4 1 / 6 0 Н о т З декабря 1986 года, 42/39 I отЗО ноября 1987 года, 

43/76 Г о т 7 декабря 1988 года, 44/117Еот 15 декабря 1989 года, 45/59 А о т 

4 декабря 1990 года и 46/37Еот 6 декабря 1991 года, 

с удовлетворением отмечая также, что программа, как она была задумана, 

позволила большему числу государственных служащих, в особенности из развивающихся 

стран, приобрести более широкие знания в области разоружения, 

считая, что ^ормы помощи, предоставляемой в рамках программы государствам-

членам, в особенности развивающимся странам, позволят их государственным служащим 

лучше следить за ходом ведущихся обсуждений и переговоров по вопросам 

разоружения - как двусторонних, так и многосторонних, 

^ вновь подтверждает свои решения, содержащиеся в приложении IV к 

Заключительному документу двенадцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 3/ 

и в докладе Генерального секретаря 4/, утвержденном резолюцией 33/71 Е от 

14 декабря 1978 года: 

^. выражает свою признательность правительствам Германии, Финляндии, 

Чехословакии, Швеции и Японии, которые в 1992 году пригласили стипендиатов для 

изучения отдельных видов деятельности в области разоружения, содействовав тем 

самым выполнению общих задач программы: 

^ ^ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двенадцатая специальная 
сессия. Приложения, пункты 9-13 повестки дня, документ А/8-12/32 

4/ А/33/305 

/... 
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^ с удовлетворением отмечает, что в рамках программыУправление по 

вопросам разоружения организовало региональные семинары по вопросам разоружения 

для Африки, азиатско-тихоокеанскогорегиона и Латинской Америки и Карибского 

бассейнам 

^ ^^о^^^^^ свою признательность правительствам Нигерии, Индонезии и 

Мексики за их поддержку региональных семинаров по вопросамразоружения, а также 

правительствам Норвегии и Новой Зеландии за внесенные денежные взносы^ 

5 выражает признательность Генеральному секретарю за то, что программа 

продолжает аккуратно выполняться^ 

6. проситГенерального секретаря продолжать осуществление этой программы, 

базирующейся вЖеневе, в рамках имеющихся ресурсов и представить доклад 

Генеральной Ассамблее на ее сорок восьмой сессии. 


